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ELOSZzO

A kdzépkor megvetette az allatot és kulonféelénwk jelképét latta
benne.

Napjainkban sokan a masik végletbe esnek és azt djak, hogy az
allat tisztabb és erényesebb mint az ember.

Ovakodjunk az ilyen tulzasoktél éséképpen hagyjuk békében az
allatokat.

Ne bé&njunk velik sem kényszermunkara itélt fegyekhcesem el-
kényeztetett csecsedk mddjara és ne készitsunk lelki életiKr
egyligyi elméleteket.

Vegyluk végre tudomasul: az allat nem rossz és nem gz allat
allat.

Emberi jellemvonasokat bajos rajuk hazni. Amikor flomtaine
megirta meséit, nem akartih&llat-jellemrajzokat adni; allatai
kilonbdz6 emberi tulajdonsagok allegéridi csupan.

A macska nem ravasz, a nyul nem gyava, a liba nemhah a galamb
nem szelid, az oroszlan nem a vadon kirdlya és ahmém nyars-
polgar.

Nyugodjunk bele, hogy egészen mas sikon mozognakintmaz
ember és tulajdonsagaik is egészen masok.

Egy eldbnyik mindenesetre van az emberrel szemben: nem rskne
nagyképiséget.

Még a vizilé sem nagykéjp 6 csakugyan nagy.
Minden allatészinte és »nem ad méast, csak mi lényege«.
Ez, sajnos, egyre nehezebben sikeriul az emberekdktiz

Minden lehett megteszink, hogy az allatokat kiforgassuk eredeti
mivoltukbol és a magunk képére formaljuket.

Ez az athasonitasi térekvés olyandésr hogy végul még meg is
esszuk a legtébb allatot.

Ez a kis kdnyv az ember és az allatok bonyolult kaplatarél sza-
mol be, személyes élmények alapjan.

Nem tagadom, Kkissé elfogult vagyok az allatok jasarMéeély
kozvetlenségik, bdlcs és gyakran fajdalmas Osztériddik szinte
bivoléen hat ram.

Tulajdonképpen nekik irtam ezt a kényvet. Rendkivéildekelne a
kritikajuk; félek, hogy hiadba.



SIRALYOK

Tudomasul kell venni: siralyok is élnek Budapest@nlanchidat ropkodik kordl néha,
kemény szarnycsapasokkal, éleseket rikoltva. Ardwuk, kdzelreplilnek hozzank, komoly,
labukat kifeszitik és morzsékat kapnak el, mikdtidrol dobnak feléjuk. Vannak emberek,
kik ezzel szorakoznak és ez medlefpMiért éppen a sirdlyok etetése szerez nekik @tpm
mikor résztvehetnének szép galamblidersenyeken is? Van még olyan 6réom is, ami senki-
nek sem okoz fajdalmat?)

A sirdlyetetk csendben allnak egymasmellett a Lanchidon, mimtoegaszok a Szajna-
hidakon. Nagy ivben hajitjak a morzsakat a lébeg mely most csupa mozgas. Feszilt
izmokkal, kiterjesztett szarnnyal suhannak a fetigke madarak a morzsak utan. Sivoltve
hullanak utanuk, mint 6ntudatos kdévek. Jeges mglys& zuhannak szédulés nélkil, ered-
ményesen. Figyeltem az arcukat: semmi izgalom, dekd@tely. Szemik mozdulatlanul
szegddik a cél felé. Egymas ropiveit keresztezve, hideggrrognak a hidegben. Néha egy
pillanatig hintazva megpihennek a z6ld vizlaponngjak csunya, merész és idegen.

Az ételdarabok ideges, bizonytalan kez@khullanak feléjik. Ezek a kezek dolgoznak,
intenek, kovetelnek, kérnek, imadkoznak, szamolsakpgatnak és tdprengenek egész nap.
A sutemény, melyll morzsékat tépnek a siralyoknak, forrahmelyekben készil, verejték és
s6hajok kdzott. Lapuld, néma nédzdl jut el a nihelyekbe és zOfgutcakon at a ihe-
lyekbdl az otthonokba. Kin és haszon tapad hozza a hagsalatt. A sirdlyok nem tudnak
erdl. Fehér hobadl és szirke j&dlvan a testik s az emberszem, mig roptiket késstililni
kezd és fazni. Uveges, halk nesszel mozégedhgyos testvériik, a folyd. Koroskoriil a varos
lélekzik nehezen. Korom és falskég, csikorgd vasak és szorong6 kinok nehezigkzétét.
Elete csapzott, kérdéses és tisztatalan.

Miért fogadjak el a siralyok a morzsékat? - topedng hid korlatjara hajolva. Egyaltaldban:
miért jonnek kdzénk? Miért ropkodd rajuk koruléttiinkint megfejthetetlen hasonlat egy
népdal elején? Korllnézek és ugy érzem, latogatasedgiszteltetés. Tokéletesebbek, mint
mi és nincs sziikségik rank. Ugyetlen morzsainkinékmegélnek, mert szemiik éiisk
éles, ha ragadozva lecsapnak a viztikorre. Mégisaihnak néha, mintegy atutazéban,
leereszkedlen, hozzaférhetetlendl. Itt vannak és tisztak desbé maradnak annyi kbz- és
maganeépulet kozott. Itt vannak és a morzsak setéefiermegdoket: esznek az ételiinkb de
nem sullyednek le kozénk. Problémaink, melyek nmamabalas kdzben is eltdltenek minket,
nem froccsennek rajuk. Szinte mozdulat nélkil likvehagukat a mélybe és a magasba,
mialatt mi egy sikban, laposan éliink, kapkodomgsriilten. Benniik minden szép és harmo-
nikus - mi viszont bent vagyunk a cim- és lakjedypan. Ok széalinak - mi atszallunkdk a
siralyok, mi vagyunk a lakossag. Ezen mar nem Isbkgiteni, nincs remény szerepcserére.
Belluk, ha valaki kalitkdba fogna, megférné és megtoérnéket, talan jo lakosok valnanak -
de milyen siralyok lennének Idlink? Reménytelen a dolog és szerény morzsaink tala
aldozati ajandékok, miket a félsb Iényeknek ajanlunk. Elfogadjék részvét és bagatel-
kul, mint az antik istenek. Részvét és baratsakuhéielelem és undor nélkil, problémak és
gyengeség nélkll keringenek koztink - kdztliink égisnénérhetetlen messzeségben. Irigyen
és zavartan nézzidiket, aztan orara pillantunk ijedten: hatha lejaér sz atszallo jegyunk.



KUTYA

Ejfél utan bejott a kutya. Addig irodalomrol folgt sz6, mint rendesen. Az ismert regényir6
stilusarol beszéltek, mely csaknefivtisen szabatos és mégis nyugtalanité.

- Leir egy brond6t, vagy egy hajkefét, - mondta valaki - egasegyszek bérondot és
teljesen szabalyos hajkefét: és az ember mégez &bl a targyaktol. Leonid Andrejev, mint
Tolsztoj megjegyezte réla, mindig meg akarja ijeszfaz olvasot, de az nem ijed meg. Ez a
regenyird viszont csaknem szérazon kdzol valamaizédvasod mégis beleborzong.

Késs volt mar, elég nagy larma toltotte be a szob& ésszélgék nem sokaig iiztek egy
targynal. Vannak néha tarsalgasok, amelyek olyanokt mikor az ember nyugtalanul jat-
szik a radidval és fontosnak tartja, hogy az etafndn minden allomést érintsen egyszer,
még Kalundborgot és Rejkiavikot is. Miért fontoséeszmiért éppen ma? - erre senki sem tud
felelni. De azért mindenki vigyaz, hogy egyetlefodas se maradjon ki és még a révid-
hullamoknak is utananéznének, ha a készulék deéetenné. Ugyanigy utananéztek aznap
este Knut Hamsunnak, a&irkildnben mar nagyon rég nem beszéltek; Kosztoléariifor-
ditasainak; a »Halottak élén« utolsé verseinek;rAr@dide palfordulasainak; a Béitipusu

€és az Arany-tipusu kdlk latszat-ellentéteinek és altalaban mindazoknakémléseknek,
melyeket str§sen érinteni kell, mert lehet, hogy holnap marskész, tekintettel arra, hogy
agynevezett torténelmi édket élink, sajnos.

Volt egy kérdés, mely allanddan visszatért és meggta a tobbi tisztdzasat, varatlanul és
makacsul, mint Budapest I. és kdzvetitlomasai. Ez a fivészi kifejezés kérdése volt. Mi az
oka annak, hogy minden a kifejezésen mulik, hogyev@dmeényben ezen és nem csupan a
gondolatokon fordul meg, hogyiveész vagy-e vagy tikedveb? Miért megrazébb a k-
szavl egyszéseg a patosznal - és miért kell néha meégis pasosz dont lelkiallapotok, a
végzetes fordulatok kemény, helgatosza? Miért kell az irébnak egydmsm beszélnie és hol
van az a veszélyes hatarterllet, ahol az egysegrosszeér a banalitassal? Milyen szerepet
kap a kifejezésnél a spontan élmény és milyet mdty 6ntudat? Miért tudott a »Vojtina«
malacutanzé mutatvanyosa jobban sivitani, mint nagaalac? Mi minden kell a »maradék-
talan« kifejezéshez és elérbiet valaha teliesen? Mindenki tobbé-kevésbbé egysbeszélt,
egymas szavaba vagva, egymas oOtleteit toviiblef Az egész nagyon izgalmas volt és meg-
lehetsen hiabavald. Ekkor jott be a kutya.

El6szor kevés felinést keltett. Vannak pillanatok, amikor a valés&gnnérdekes. A kutya
csendesen megallt a szoba kdzepén &kényen figyelt. Bizonyos fokig drota# volt és
bizonyos fokig foxi. Meghatarozhatatlan keveréktyakm viselte egyetlen tiszta faj egyen-
ruhajat sem. Létrejotte korll hatarozottan nagysibdrepe volt az éiménynek, mint a korul-
tekint6 formagondnak. De - bar egyik etifajba se lehetett skatulyazni - formaja mégis szép
volt: nyugtalan és mégis harmdnikus, szabélyelleremeégis tisztavonall. Jéindulatu tire-
lemmel hallgatta egy ideig a vitatkozékat és észnetien unatkozott. Végul a haziak vala-
melyike szajharmonikéat illesztett ajkahoz és halkd@viden belefujt. A kutya ekkor ké&r
alladsba helyezkedett és hosszarbeili.

A vitatkozok torkara forrtak az esztétikai kérdéseky-két makacs hasonlat és idézet fel-
roppent még ugyan, de aztan reménytelenll lehulMdtn hallatszott tobbé mas, mint a két
labon allé kutya bgése. Az elnémult beszélgktsdpadtan nézték az Uvblallatot. Egyen-
letesen, moduléciok nélkil aradt torkabol a hangs2és volt ez a hang ésisai nem akard.
Mindenki lathatta, hogy az egész csak begyakoroliygkcio, mellyel a kutya és gazdaja mar
sokszor lepték meg a vendégeket. De azt is érezhd@tidenki, hogy a kutya szdmara ez



mégis tobb egyszémszamnal«. A harménika jeladasa és a szorakogratgdek csak Urligy
volt a kutydnak, hogy ezt a hangot hallathassaét&it eszéken szallongott az tvoltés a
dohanyfiistben, a modern festményekkel ékesitetk tabzott. Vadul birtokdba vette az egész
szobat, véresen és ellenallhatatlanul, mint egwtiaar szuronyroham. A vendégek meg-
kovilten dltek helylkdn és behunytak szemiket. Aghagyre afsebben szélt és egyre
fenyegetbben, mintha a fold mélyébvagy egy halalra sebzett, de mégis, azért iseglev
testl$l jonne. Erezni kellett, hogy a legnagyobb élméay vnogotte, a legnagyobb keser
ség, ami mar nem is tudja meghatarozni, vagy kdilhagat, hanem teljes egészében
hangga valik és mint a megvakitott Samson, nekiaanbszlopoknak. Erezni kellett, hogy e
vonitds mogott nincs fegyelem, de nincs szabadsag klogy ez a hang megszilethessen,
ahhoz valamikor ismerni kellett a szabadsagot,nazé&gkéep elveszteni és aztdn nagyritkan
egy-egy valsagos pillanatban reménytelenil Gjrakivégni. E pillanatok latszélag szabaly-
szefiek és Urlgyuk a mutatvany. De ami a mutatvany feggeett kereteiben torténik, az
ennek a kutyanak legbeiisb és legfajdalmasabb tigye. Olyan lée@s olyan fajdalmas, hogy
az egyik vendég zavaraban levert egy kdvéscseszaitztalrol. Az edény éles csorompoléssel
darabokra tort a padlon, a kutya hirtelen abbalaggiszté énekét és mintha mi sem tortént
volna, illedelmesen lehasalt, a vendégek pedig ragua ebvették érajukat, majd sietve és
kissé zarkGzottan elkdszontek.



EBEK

77 _ s

Kipanyvazott kutyak uldogélnek délutanonként a keéazak korlatai ékt. Kint tlnek a
jardan, mert a korlaton belil nem foglalhatnak bglyaz ismert rendelet értelmében. A
korlaton beldl: az mar szent hely, a kdvéhaz exkldéildje, ahova kutyaknak,6s - hogy
szabatosabbak legyiink - ebeknek tilos a bemeneil &k vita folyt egy idben, mint
tudjuk. Ha j6l emlékszem, a polémia aznap dultighdxesebben, amikor Almeriat agyuztak a
tenger6l. De ez persze csak véletlen.

A vitdhoz nem tudtam hozzaszéIni, mert nincs kuty@srkavéhazba is nagyritkan megyek.
De ha elnézem a kipanyvazott ebek tobbségét, dsmam kell: miért kifogasolja ezeket a
kavéhazi vendégek egy része? Tisztatlannak vagélesnek talaljakket? Ezeket? Hiszen
még csak allatiasnak sem mondhatok. E kilénos admiitsyagy selyemsiri stilustorekvések
alig emlékeztetnek kutyéra, vagy egyaltalaban rallaf régimddi, egyszérkutydk nemes
Szépseégét, életes kdnnyedségét, tide humorat mar csak nyomokbdjukatdeg naluk.

Az ember mozg6 és szomoru kaktuszkulonlegességakimhédket. Vagy furcsa szobrok-
nak. Amikor néhany évvel ezl divatba jtt a népszémmodern« keramia, a buzgé agyag-
miivészek nagy kedvvel szobrottak torz kutyaparddidkalegujabb nagyvilagi kutydk mar
régen talhaladtak a keramikusok ideges kémrejét: ezek a kutyak mar szoborparddiak.
Rejtelmes és ékeld tenyészik tervezik 6ket és minden masodik évben meglepik a vilagot
valami kulonds, valdszinlen, hasabalaki vagy gombdlyded-gorcsds figuravedly néha
még ugatni is tud, nagyon méltanyos esetekben.tAlkatasok itt allnak megtervezve és
nagyon kedvetlenul. Nem tudjak, mit kezdjenek ebfgmatikus vildgban, mely kajanul meg-
stilizalta6ket. A legtdbben még a sarokkdvek és lampaoszltyasknalataval sincsenek egé-
szen tisztaban. Allatorvosok szerint szervezetigngg, degeneralt, kdnnyen hajlanak olyan
betegségekre, melyek afitlcsak embereket tamadtak meg, példaul a neua)ziselynek
minden valfajat megtalalni naluk, a hisztériat&isebbrenéiségi érzésig. Eddig még nincs ra
adat, hogy verseket és novelldkat is irnanak, tdétartok, hogy ez csak rovidddkeérdése.

E kutydk, e banatos kultirebek, azt hiszem, nywgodiielyet foglalhatnak mindeninelt
csalad asztalan. Mashova ugysem valok, »kint aberie nem tudndk megalini a helyiket.
En, mintészinte és régi allatbarat kozonyosen megyek elették. Nem; ezek, sajnos, nem
allatok. Az emberek kisirtek, elparologtattak b&lik minden egészséges, mély és nyugtala-
nitd allatisdgot. Ha allati Iények meleg éésekdzelségére vagyom, legfeljebb csak a macs-
kakhoz fordulhatok vagy a lovakhoz. Néha sokaidddgan tudom nézni a lovakat, amint a
jarda mellett alinak, lehajtott fejjel. Csodalatszemik mély és megwvetpillantasat ugy
élvezem, mint valami ésit6, Udit italt. lllatuk, ha j6I meggondoljuk, nem kellemeségis
orommel télt el és valandisibb, spontanabb, igazabb élet hiradasat hozzamiliggaradzha-
tatlan nosztalgia fog el mellettik, honvagy, hokdhasem éltem falun. Magam sem tudom,
milyen hon vagya ez: talan a nagy, koz6s szalsdzaé, melyd mindnyajan kitlendl és
ostoban kivandoroltunk 6tven- vagy szazezer évzebt.



GYILKOSSAG

A helyiség, ahol a gyilkossag tortént, tUresen aljéenyomokat, ha ugyan még vannak,
firészpor takarja el a nézekintete @l. Semmi jel, semmi kids nyom nem &rulja el, mi
tortént itt alig egy héttel ezit. Mély csend van, egyenletesen hullik a#, eendithetetlen
nyugalommal csillognak a vékony acélracsok.

A gyaszos emlék Ures ketred jobbra lakik az aldozat 6zvegye, a puma. Bagyadtailik

el a firészporban, finom macskafejét a fidelé forditja. Ferde, sarga szemében mérhetetlen
unalom, megvetés és szomorusag. Elvesztett p&jadlm-e vagy 6nmagat? - nem lehet

tudni. Nagyjabol egyre megy, hiszen énmagat is régen elvesztette. Lehet, hogy semmit

sem sajnal, mert a sajnalathoz is energia kellzésletkedvnek legalabb az emléke. Nézi a

nézt, nézi a rdcsokat, nézi azégsheszivja a deszkak ésiadszpor szagat, majd lassan be-

hanyja a szemét.

A gyilkossag szinhely8t jobbra lakik a tettes. A parduc ugyanugy hevemtna puma,
melynek hitvestarsat megolte. Felb a hasonlatossag: a gyilkos éppen csak hogy egit kic
nagyobb és természetesen foltos is. Egyébként mindegegyezik, a fejtartds, a méla
tekintet, a szemlehunyas. Ez hat a gyilkos ésranitaaz aldozat gyaszold élettarsa. Ha nem
ismerném pontosan az esemeényeket, forditva is doatmédm: az 4lmos puma is lehetne
gyilkos és az almos parduc is lehetne 6zvegy. \éagpvetkes ketrecben a fekete parduc,
mely gyirdtten, puhan hever a mennyezet kozelében egy ddomp. Néhany lveg bét,
vagy a Pallas-lexikon sem pihenhetne jdAmborablpdleon, mint a vildg legvadabb bestidja,
a fekete parduc. Elomld, szinte anyagtalan fekéteet, csak a szeme vilagit, mint két
tolvajlampa a sététben. Egy perc mudvs lehdnyja a szemét, szinte csak azeért, hogyreabe
leirdsban sok legyen az ismétlés. Mind lehanyjatgbdbiek is, a szumatrai kiralytigrisek, a
fogsadgban sziletett borjiunagysagu oroszlankolylkek éarka jaguarok. Mind buskomorak
sZik, racsos oduikban. Vajjon azért élnek ilyen rideglakban, mert vadak, vagy azért
lesznek idnként vadak, mert ilyen helyen élnek? Annyi bizagyaogy ebben a kertbék a
mostohagyermekek. A vizilocsalad olyanigsn dil tAgas uszodajaban, mint egy joltaplalt
terézvarosi familia a nagymarosi strandon; az etetdkényelmesen sétalnak a szabadban és
apré pénzugyeikkel foglalkoznak; a majmok, ameryehet, tarsadalmi életet élnek; a
krokodilusok elnyulva tiddnek a vizben, pafranyok kdzott, igy mint otthorm devesebbek
minden negyeddraban izgatottan hunyoritanak edgydtert kényelmes, levég, »komfor-
tos«, mint egy j0 panzid. A legtobb allat agy é| langyos lustalkodasban, mint a nyug-
dijasok. Csak a nagy vadak, a nagy foltos és csiauskak élnek fegyencek médjara. Nekik
jutott a legridegebb, legskebb lakhely, melyben még megfordulni is alig tudnidap nem
sut rajuk, sétalni nem mehetnek. Nyugdijas krokéslitab parduc: hol itt az igazsag?

Ezt természetesen csak én kérdezem és nem az léeklelke érdekeltek nem kérdeznek
semmit, csak hevernek lomhani@észporban és nagy ritkan, egyszer tiz vagy tizémbén,
felugranak és atharapjdk egy masik fogoly torkdaind megint révetegen nézik a racsokat
esztendkon at. Mi az értelme az ilyen hirtelen gyilkossakfh Ez volna a nagy tiltakozas, ez
volna a szabadsag kovetelése, ez volna a helyfgigayilatkozat, mely szerint minden
latszat ellenére még mindig fenntartjak elveiker?vBina Afrika vagy Azsia elkésett és el-
tévedt szava annyi kihalt és kopér eszéenthn; ez volna a varatlan lelkiismeretfurdalés,
mely egyszerre felkavarja az arulas és a megalksivAsvastag kdzegét?

De akkor miért éppen a legkisebb ellenallas iraapabyilatkozik meg, csalédasig hasonlo
rab-tarsak ellen? Mas célpontot nem tudnak talaiftobaltdk mar erejiket a racsokon,
vagy a racsok racsain és mindazokon a korlatoketyak keresztil-kasul hizédnak az egész



kerten és az egész vilagon? Prébaltak mar karmdibgaikat €s izmaikat egyesiteni? Meg-
kérdezték mar maguktél, hogy hol az igazi ellenség?

A gyilkos parduc nem ad feleletet e kérdésre ésanh@gn bdbiskol a vég nélkll zizegD
ritmusara. Az6rok nem értik, mi torténhetett vele azon a dranmegiam, hiszen kildnben
mindig szelid, mint egy hdzimacska és evés utakrgyameg is nyalja a kezlket.
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ELEFANT

Minden emberi szolidaritasom ellenére is kénytelagyok kijelenteni: ugy kellett annak a
birk6zébajnoknak, akit a cirkuszi elefant foldhdetatett! Cseppet sem sajnalom, amiért a
haragos allat megfenyitette. A birk6zébajnok, afyanabban a cirkuszban lép fel, ahol az
elefant, tréfabdl paprikdsszalonnaval kinalta megétett helyéi j6t mulatott megdébbent
és elkeseredett priszkolésén. Amikor egy hét misiveét a kozelébe kerilt, a vastagydo
ellenére is érzékeny elefant megismerte és megéntkollégialis eljarasaért. A paprikas-
szalonna furcsa propagéaldja komoly verést kapotletanttol.Oszintén remélem, hogy ez a
lecke haszndlt neki és maskor majd jobban meghégy kit kinal meg az egyébként ki,
izes étellel.

Mert barmilyen vildgnézet alapjan alljunk is, eggrdésben, azt hiszem, mindnyajan egyet-
értink: elefantnak paprikdsszalonnat adni elvetts@dl Az emberek nagy talalékonysaggal
és alapossaggal kinozzak egymast és rabszolga@kadllatokat, de nem hinném, hogy a
kegyetlenkedésekben oly gazdag vilagtorténelemnsarar masnak is eszébe jutott volna
elefantot paprikasszalonnaval etetni. Ennek a ritéinek szerdsége eddigi adataink alap-
jan, a méltan poruljart birkdzébajnokot illeti. Neismerjik a multjat, milyen kapcsolatai
voltak mas allatokkal, de a torténtek utan még amm legdnénk meg, ha egyszer kideriine
réla, hogy szegedi halaszlét adott egy fékanaky gagvasgombdccal tomte tele egy kenguru
erszényét. Nyugodtan tehetne ilyesmit, mert a kéaépai torvények nem uldézik komolyan
a szadizmus leggyavabb fajtajat, az allatkinzastguk az allatok pedig nem mind olyan
haragtartdk és erélyesek, mint az elefant.

Nincs szomorubb jelenség, mint az elefant, amehatbagos indiabserdk helyett kietlen
eurdpai varietékben keresi meg a kenyerét. Nindaamasabb és megszégyélit, mint a
lelkibeteg, szelid vadallat, amint kétlabra all @gndon és kinos ékodéssel, beléjevert
fegyelemmel utanoz esetlen emberi mozdulatokataalsiratnivald kiszolgaltatottsdg és
reménytelenség van az ilyen elefant apr6 szemébenédes palmalevél-fillében. Es egy ilyen
megkinzott, agyonterrorizalt, valostiieg titkos kisebbrericségi érzésben szenvedlefantot
kinalt meg paprikasszalonnaval a kedélyes dijbiskdmogy ijedtségén és bosszankodasan
mulasson! Teljesen eltekintve att6l, hogy miértidteléppen egy ilyen j6 és kellemes eledelt
kinzéeszkdznek hasznalni, felmertl egy masik, |s#apb kérdés is: miért éppen egy rab
elefantot tett meg tréfalkozasa targyava ez az ema én birk6zébajnok lennék és amellett
ilyen j6 humorom volna, egészen mas ellenfelekétidszatokat valasztanék magamnak.

Nem is volna nehéz a valasztas. Eppen elég gunyaldi van mindenitt és a gunyolédas
egyre veszélyesebb foglalkozdssa valik. Ha val&kimegvan hozz4 az ereje és modja,
reggeltl estig torheti a borsot, illetve a paprikat a lBgkbobb ormanyok ala. 1zgalmas
dolog ez, mert nagyon érzékenyek ezek az ormanyolagyon vadul csapnak le, ha tisztelet-
lenséget szimatolnak. &ktolt, agressziv agyarak tamogatfidet megtorld és uld@zteve-
kenységikben s a hatalmas labak irtézatos suly@dsnak a gunyoléddkra. Csupa remek
alkalom, jokedélit és merész birkdzobajnokok szdmara.

A fogoly elefanttal folényeskedni persze kdnnyetlajdnem olyan kénrly mint a haldokld
oroszlanba beleruagni. A birk6z6 is a kényelmes nugmk hive, dgylatszik; amit sohasem
mert volna megtenni a dzsungel szabadonjaré oradsaxt kedélyesen megengedte maganak
a cirkusz mélabus és félszeg rabjaval szemben.oSaggy kissé elszamitotta magat: az
elefant, a Bourbonokkal ellentétben, tanult és fedgijtett. Blntet ormanya akkor sujtott le,
amikor a paprikds ember mar nem is gondolt ra. tiemé teljesen igazsdgosan. Ha az embe-
rek igajaban kiszkddallatok mar az Ujsdgolvasast is megtanultak vadsatatlan 6rommel
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értestilnének az elefant gerinces eljarasarol ésaadra kildenék neki az tdv@slirgdnyo-
ket. Talan még a legbékésebb kanarimadarak semakukivonni magukat az &ltalanos
emelkedett hangulatbdléts még a hivos tekrbsbékak is tapsolnanak. Erre azonban dggel
nincs leheiség és ezért, mint az allatékzinte baratja, csak én kuldom, ezuton is, €#ivb
jovo szerencsekivanataimat az 6nérzetes elefantnak.
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A VADON SZAVA

Akit idonként elfaraszt a nagyvaros mechanizalt egyhangisémek idegei néha mar-mar fel-
lazadnak a gépi mozdulatok és a gépi hangok egabdarellen, az ljon fel az egyik 12-es
autobuszra. Sajnos, nem tudom pontosan megmondalyik az a sok kdzul. Annyi
bizonyos, hogy az Gjak kozil valo, merslelan a kijarata. Szépek, kényelmesek és aramvo-
nalasak ezek az autobuszok, egy kissé olyanok, aniiliyeneket eddig csak amerikai filme-
ken lattunk. Szereterfket, mert tisztak, nagyvonallak és gyorsak. A kijaautomatikusan
nyilik, pontosan és nesztelenil, mint egy precizi@p. De tegnap reggel valami furcsa
tortént. Az 6nmikddé ajtd minden megallénal hangosan felnyeritett. Jgaabalyos nyefit
hangot hallatott, valahdnyszor kinyilt. Egyre nagy@lvezettel hallgattak az utasok az auto-
busz nyeritését. A gép utanozta a természeteti@nvideszabadult a nagyvarosba. Megtort a
technika kemény varazsa, a hangulat lazabb lethagiabb. A jarfih mely hajszalpontosan
olyan, mint a tobbi, egyszerre egyéniséget kapetncsak riikddott most mar, hanem é1t is.
Fokoz6dd ddivel Ultem a nyerét autobuszon, a Rakoczi-utnél futtyentve ugrottamole,
szeretettel megpaskoltam dtéjet és megkinaltam volna kockacukorral, ha letthaoh
zsebemben.
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MACSKA

Baratom volt és kollégam; nehéz most réla irni. Béam, hogy még nagyon sokaig nem kell
»visszaemlékezni« ra, mert azt mondjak, hogy a kdkchosszu éléek. Lehet kulénben,
hogyd is sokaig élt; korat senki sem tudta pontosarzekkeszbségben, azt hiszem, hét évig
teljesitett szolgalatot. Rendszerint a kapubejatdiit, 6 volt kapunk bels munkatarsa.

Neve nem volt. Egyesek tudni vélték ugyan, hogy I&yak hivjdk, de erre nem volt semmi

bizonyiték. En éppen azt szerettem benne, hogyvmdnmeve. A név elhatarolast, skatulya-
zast jelent és rendszerint nem fejezi ki egészesnta visdljét. Kbzigazgatasi és jogi célokra

kétségkivil hasznalhato, de jellednereje szegényes. E macskanak viszont nem voltak se
illetéségi, sem jogviszonyai. Folotte allt minden elkdipe® kapcsolatnak - ezért irigyeltem

néha. Semmiféle név nem lett volna méltd hozzafdlepb talan ez: Lao-Tsze.

A nagy kinai bolcsre valéban emlékeztetett. Oréakig egyhelyben, mongolos mets#és
szemével, méltosagteljes, de mégsem farasztd pozkbasrek nem voltak elveszett 6rak, sem
a maga, sem kornyezete szamara. Mélyobedsmoniaval szemlélte a vildg zajlaséat. »Rendet
tartani cselekvés nélkll« - ezt a laotszei életatdwette teljes sikerrel. Nala belll rend volt
és kiegyensulyozott nyugalma j6l hatott azokrak akialkoztak vele. Engem legalabb is
mindig megnyugtatott. A kdz- és maganélet sulydlanmtaiban boldogan tarsalogtam vele, a
magunk megszokott kézvetlen modordban. »Semmi sagyom fontos - szokta mondani
Lao-Tsze szellemében. - Semmi sem allando, kivéagata valtozast. Nem kell tul hevesen
gyuldlni és tul izzéan szeretni. Nem kell nagyon résmhi a dolgokban. Az a baj, hogy az
emberek tllsdgosan sokat mozognak. Mindig akara&kmit. Miért? En nem akarok semmit,
sokat U6k egy helyben és néha kényelmesen sétRlekdszerint éjszaka, mert ilyenkor
kisebb a larma és az aktivitds. Tudom, hogy niraarsi gyakorlati értékem. Haszontalan
vagyok a sz6 polgari értelmében, hala Istennek. ezem, egeret kellene fognom, de ezt
leheBleg elmulasztom, mert tUlés testmozgassal jar. Es ha el is fogom az egerelieér!
Nem ragjak ki a régi ujsagkodtegeket és a mai itdéddzat? Hat aztan? Majd kiragjket az
ugynevezett térténelem. Ha mindenaron vadasznoéikéegfeljebb a sajat bolhaimra vada-
szom, mert ez aiwelet aranylag kényelmes és nem nélkilozi a hudmKkecsességet.«

Ennél tdbbet sohasem mondott a macska a d@épezban és rendszerint még ennyit sem.
Mondom, ram megnyugtatéan hatott. Kilondsen anmékein, hogy szerkesi#égi macska
gondolkozik igy. Régi, titkos vagyam egy olyan &esztiség, mely nem foglalkozik az
eseményekkel. »Egyszer majd megalapitjuk« - mondi&ima biztatban a macskanak. A nagy
tervhez most egyedul vagyok. A macska csendesehatd&ozottan visszavonult az éfdtb
azon a napon, mikor Sanghajt bombazni kezdték &njap Nem sokkal ébb még ott tié-
dott a helyén és ha elmentem mellette, kedvesetarttizkodéan Gdvozolt. Aztan @t és
késibb megtalaltak kitilt testét a pince sotét sarkaban. Finoman, tapisaat és zarkdzottan
halt meg, ugy, ahogy élt. Nem is j6 sz0, hogy »radéigh Inkabb igy kellene mondani: meg-
sZint, mikor mar ugy latta, hogy eleget &iadtt, abbahagyta magat. Nyilvan tudta, hogy ez
végérvényes; a tulvilagrol nem voltak illuziéi. Aseménymentes szerkdsggldl, attdl
tartok, most mar nem lesz semmi. Egyedil nincs égerém hozza: naprél napra rajta-
kapom magam, hogy komolyan veszem a dolgokat. Epahazban mar nincs senki, aki
Lao-Tsze-Bl idézne.

Fehér volt, fekete foltokkal.
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A MACSKA NAPLOJABOL

Tudom, hogy népszétlen vagyok. Miért? Nem haragszom senkire, mégisnak harago-
saim. Kedves vagyok és csendes, - talan ezt nejaktumegbocsatani egy dihos és zajos
korban. Ezért aztan folyton mas allatokhoz hasamdik és a hasonlat az én rovasonitaet

A kutya furgébb és szolgalatkészebb, mint én, arbfirszaporabb, a birka szelidebb és a
diszné kiad6sabb. Még a hangyat is tobbre becsildst ha masnak nem hajt is hasznot,
legaldbb maganak gyitijt vagyont és az ilyesmi etitajast kelt az emberekben. Az émdm

az, hogy nem keresem a sikert. Nem versengek dartyaval, sem a hangyaval. A derék eb
humanizmusat némi szanalommal szemlélem. Minderkjhe mindenkinek segit, minden
munkét elvégez. Mindig azt ugatja meg, akire a ggzllaragszik, mindig ott van, ahol lennie
kell, minden ragést dlt és minden falatot halasan megkdszon. Mint altaiédp humanistak,
minden érdeket tisztel, kivéve a magéét. Nem ieigylDe nem irigylem a hangyat sem, ezt
az agressziv és nyarspolgari tomeglényt, mely okadr csigakat, lepkéket és ndovényeket
pusztitva menetel zart sorokban a vagyon felé.rkjdgamindig célba talal, raktarai mindig
dusak. Dorombolni viszont csak én tudok.

Nekem nincsenek nagy ambiciéim. Nyugodtan Ulok az&bion és désen szemlélem a
nylzs@ vilagot. Csak annyi kell nekem, amennyit faradédgmegalazkodas nélkul tudok
megszerezni. Ezért érem be olyan kevéssel. De egggaszkodom: a fuiggetlenséghez. En
vagyok az egyetlen allat, melyet még nem sikedgiritani. Nem végzek mutatvanyokat,
nem »szolgalok« és nem adok kezet. Ezért sokamddutéartanak. A targyilagos koz-
vélemény dontésére bizom, hogy ki a buta.

*

Nem igaz, hogy nem szeretem a haznépét. En is tsmhretni, mint minden @Eny, de nem
kritika nélkiil. Csak azt szeretem, aki szeretetigEm&rzelmeimnek nem adok hangos, latva-
nyos kifejezést. Aki nem érti meg csendes doronswrté@t, az nem méltd r4, hogy értelmes,
j6izlédi allatok ragaszkodjanak hozza. Aki nem tud sokalightagon egyhelyben (lni, az
nem érdemli meg a tarsasagomat. Akinek mindig tsakiros mutatvany kell, aki nem éri
be a természetes mozdulatok egy$zezrépségével, az sohasem szerezheti meg a macska
rokonszenvét. Aki mindig valami UGjat kovetel, akilyton a valtozatossagot, az izgalmat
hajszolja, aki nem kedveli a békét, az egyensaiytallandésagot, aki azt hiszi, hogy mindig
cselekedetekkel kell bebizonyitania létjogosultsag&ki nem ismeri a tifiués szépséget,
annak sohasem les# macskaja. Aki az élet felliletes 6romeit kergethak a macska héatat-
fordit. Akit a macskak szeretnek, silany ember temet.

*

Szememre vetik, hogy koltézkddés utan visszaszokdéyi lakasba, hogy nem az emberek-
hez vagyok #, hanem a helyhez. Ez ilyen form&ban nem igaz. |xeleismernem, hogy az

0j kérnyezetet nehezen szokom meg. Néhany zajosede ember tarsasdga nem karpotol a
régi falak, fak és tejeskdcsogok elvesztéséérmdde becsmeérlést, hanem elismerést érdem-
lek, amiért el§sorban intézményekhez ragaszkodom és nem egyénekhez

*

Kegyetlenil banok az egerekkel?

Beismerem. De megfigyeltétek-e mar alaposan azj&gkot? Nem vettétek észre, hogy
pontosan ugy jatszom az egerekkel, mint a fiaimr&d#tapom és Gjra elengedeatket, hadd
tanuljanak rugalmasséagot,éer kitartast, merészséget. Megkisérlem a lehetetlmacskat
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szeretnék nevelni bilik. De mindig csalédom. Nem értik meg a szandékpmem akarnak
tulnéni nyomorult kis egyéniségikdn. Ragaszkodnak a slopoha egérlyukhoz, az 6rok
rdgcsalashoz, a serény kis nylizsgéshez. Elveikakarpocakot eresztenek, nagykék,
gyavak, unalmasak és azt hiszik, hogy a szirkgszébb szin a vilhgon. Mindenhova eljut-
nak, mindent kiszimatolnak, mindent kirhgnak és emttenetesen biszkék. Hidba minden
kisérletem, reménytelenil egerek maradnak.

Mit tehetek hat? Elszomorodom és megeséket.

*

Ha lenésd véleményt mondanak rélam, ha félreértenek, ha daalg nem felelhetek mast,
mint egyik6sém, a Fekete Macska, mikor szine miatt 6csarofthkhet, hogy sotét vagyok,
de mégis az én szemem Vilagit a sotétben.«
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PINGVINEK

Tiz pingvin all az allatkerti to6 félszigetén és datkozik. Hatul feketésszirkék oéfehérek;
nem egészen kacsdk és nem egészen fokak, nembietetan tudni, hogy a Természet
tervezte-éhket, vagy Walt Disney. Mar csak ezért sem csodgy lesodalkoznak.

Néman allnak a kis félszigeten, néman, pocakosaméefi®sagteljesen, mintddebb kdvehazi
torzsvendégek. Sotét, vékony kis szarnyukat szettiartjak, mint elképedt emberek a karju-
kat. A természetrajz a »szarnyatlanok« csoportgdrazzaéket, pedig van szarnyuk. lgaz,
hogy nem lehet vele replilni, csak Uszni és csodalkale azért mégis szarny. A természet-
rajz altaldban lenésdiket. A név, melyet nekik adott, nem hizgldgingvin annyi, mint zsiros.
Csakugyan kovérek szegények, de héat ki tehét2eEn nem hanytorgatnam fel nekik ezt a
kényelmes, bar nem divatos testi allapotot, deskeinében nem tudok szamukra mas nevet
kitalalni.

Egy csoportban allnak, egyenes testtartassal éam&anacskoznak. Hol egymast nézik, hol a
vilagot és latni rajtuk, hogy valami nem fér a f&jg. Nyilvan eszikbe jut Anatole France
kivalo torténelmi munkaja: a »Pingvinek szigete«lyma boélcseség nélkil &lemberiség
szimbdlumava tettéket. Most itt élnek az emberek kdzott és helytelles hasonlatot. Nem
értik, $t hatarozottan sémek talaljak. Miért kellett velik igy banni, midkellett ket egy
igazsagtalan jelképpel hosszusrid kompromittaini? Hiszerdk bdlcsek és joindulatuak,
sohasem okoznak bajt maguknak és masoknak. Mégdtaiszhajtanak odalent a déli Sark-
vidéknek.Ok termelik a guanot, melyet a szakemberek oly sékiékelnek.

Annyi bizonyos, hogy nem mindennapi Iények. Atmea#apotban élnek, valahol a madar-

sag és fokasag hataran. Megfontoltan totyognakiampas villamgyorsan Usznak a viz alatt.

Repllni nem tudnak, de ez nem is fontos: vajjonahmpullnének és miért? Még mindig a

legjobb nekik az Allatkertben - a mai vilagban aiafkertek a nyugalom oazisai. Ahol most

vannak, biztonsagban vannak; igaz, hogy csak fdszn, de ez is jobb, mint a kontinens.

Amikor eszilkbe jut, lebukhatnak a viz al4, vagyszésonulhatnak a sziklahasadékokba, a
hitékamrakba. Nagy baj nem érhékiet.

Es mégis csodalkoznak. Débbenten allnak egymastheatnacstalanul széttart szarnyakkal,
mint egy tudomanyos konferencia részidievakiknek valami képtelen, valami teljesen
szabalyellenes fenomént mutattak hirtelen. Olyakiéek, hogy még a fejiket sem csovaljak.
Csak allnak, dermedten, mint a csodalkozas szobpocga. Latszik rajtuk, hogy nem akarjak
elhinni az egészet. Odahaza a Sarkvidéken elégij& Wolt az embereknek - azok a tarsaik,
akik néha kapcsolatba kertltek velik, azt mondbélgy az ember tulajdonképpen fidb-
rendi pingvin-fajta. Elhitték ezt a babonat ott lenteggs vidéken. De amint felkeriltek a
hajora, csodalkozni kezdtek. Beutaztak a fél fidétemindent lattak, amit csak latni lehet,
annyival is inkabb, merik, a természetrajz szerint »p4paszemes« pingvMealdent lattak
Utkézben és széttartak a karjukat. Mindent latttdozben és szerényen, de dntudatosan a
guandra gondoltak. Honapok teltek mar el azétayheigagytak szadfoldjiket, most ismét
biztos révbe értek, de a csodalkozast még nemMiatibahagyni. Zsirosak és j0Ineveltek,
nem mondanak véleményt, csak allnakétie, zavartan, Eurépa gyanus ege alatt, és nem
értik, sehogysem értik a dolgot.
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AFRIKA

A zsirafok, mint rendesen, tanacstalanul néztelagasbdl a szemkdzti villamosallomas felé.
Az oroszlanok barlangja fél egyhangu orditas hallatszott, olyan volt a hamiptha fat
firészeltek volna. Gyorsan ment végig a sétanyorianlé kdzott, ma alig tiz perc ideje volt.
Mostanabanigiin jart ide, rovid latogatasokra. Rendszerint mukéiaben nézett ki néhany
percre a vizilovakhoz vagy a majmokhoz. Sokszoisege sur§s teendket szakitott félbe
ezekért a futd szemlékért. Otthon, vagy hivataldtegelen el-elfogta valami enyhe ingerilt-
ség, valami nyugtalan és kényelmetlen feszultsegitdl ilyenkor, hogy el kell sietnie az
allatokhoz. Nem a baratsag vagy éppen a kollegsérzése hajtotta a fenevadak kozé. Azok
a meghitt szalak, melyek kisebb haziallatokhozsolgszor fizték, hianyzottak ebben a vonat-
kozasban. A kivancsisag kergette ilyenkor, valalthiabatlan szomjusag Afrika utan. Ebben
az idbben kutatta lazasan és bizonytalanul a magd iskajat is, azt a régi elhagyott és
sotét lelki tajat, ahol - Ugy érezte - valamit eligftett annakidején. Homalyosan emlékezett
valami nagy rémuletre, ami lelkének ezen a tropikdékén érte, amikor még ott élt, azéels
id6kben. Ujabban gyakran nyomozott ebben az irdnybatgr és veszélyes Afrika-kutatd
expedicidkat inditott magaba, gyanus és ingovadgesdbk mélyébe, dacolva az elviselhe-
tetlen szorongassal. Ezért minden érdekelte mostAfrikara utalt, minden Afrika vonzotta
végzetesen és baratsagtalanul, mint a szakadék.

- Most kapnak enni! - kidltotta néhany gyerek. grishdzba szaladtak, hogy végignézzék a
fiatal tigrisek és oroszlanok etetését. Gyorsamukament, nehogy elmulassza a fontosnak
igérked latvanyt. Sokat hallott méar éir 6reg allatkerti torzsvendégek gyakran ecsetelték
elotte a fenevadetetések izgalmait, de eddig még ratralkalma, hogy személyesen meg-
figyelje.

Az épllet belseje §k volt és allatszagu. Fojtd, vad szag volt ez, &dsies tamado budodsség,
széditen hatott, mint valami egészerbealkohol. Két fiatal kutyanagysagu oroszlan tornbol
az eqgyik ketrecben. Itt szllettek és egy kutya sttadket annakidején, nagy, szelid, fehér
kuvaszforma allat. Naphosszat egyutt voltak veliéilss ketrecben, a kutya most is ott vara-
kozott, mert6t maskor szoktak etetni, europabszamitis szerint és eurdpai formak kozott. A
két oroszlan a vasracsokat razta, eszeveszételeés orditassal, mint az elmebajosok.
Mellettik harom hasonlokoru tigris dihongott. Vérberogtak a sargaszold szemek és a
rekedt, GUvoll horgés betdltdtte a helyiséget. Mintha folytonlaviyosités érnéket, ugy
ugraltak a fiatal tigrisek és oroszlanok. Dérfgrkcsapasaik ugy hangzottak a padion, mint a
kalapacsutések. Izmaik tAncoltak parolgolix alatt, vékonyuk zilalt és a hafigdngve aradt
torkukbdl. Indulatuk csucspontjandidként egymasnak rohantak, 6sszegabalyodva gurultak,
Onkiviletben szikolve, sikongva, horogve, majd tigpdak egymasrol és megint a vasracs-
nak repultek, mint a Iovedékek.

Csikorgott a racs, diborgott a padlé és panaszakamégis parancsoléan, kapkodva, de
mégis félelmetesen, tébolyultan, nekiszabadultaskddtak a fojtott leveégpen az indiai és
afrikai hangok.Osi fajdalom ésisi 6rom volt benniik, iszony( efieyagy és iszonyu efgj
kielégulés. Amikor az 4pold tekintélyt parancsoldgas sapkajaban beadta nekik a nagy,
véres husdarabokat, amikor szétszaladtak és eggargitba futottak a vorés hissal és csam-
csogva enni kezdték, még mindig felhérrentek eggptet, azutan atadtak magukat a leg-
nagyobb szenvedélynek, mely mar hangokat sem isvagyy fulledt, paras csond lett, csak a
csontok roppantak néha a fogak kdzott.

A latogatdé megbabonézva né#teet. Azutan felkavartan és kabultan kitAmolygosizabad-
ba. A kil$ ketrechen még mindig szomoruan alldogélt az cdosi egykori dajkaja, a fehér
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kutya. Bizonyaras is hallotta a hangokat és nemigen értéiet. O mar régen meghodolt,
6sei adtdk meg magukat évezredekkel @rzeAzok ott bent, azok a nagy és nyugtalanito
szagu foglyok sohasem hddolnak meg, tartézkodédoédmwrak egész nap és délutanonként
Ot percre megrilnek. Nem tornek meg és a fixfizetést, amit algadoead, gy veszik at és
ugy habzsoljdk fel, mint a zsakmanyt. Utana megéman forognak ketreceikben, de sze-
mukksl az Egyenlid vilagit.

A latogato és a fehér kutya egy percig még néztgknést, aztdn kint csengetni kezdett a
villamos. Eurdpa csengetett, élesen, szigortadréetlenil. A latogaté gyorsan elindult.
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MAJOMGYEREK

Az Allatkert néhany hét 6ta mindennap megtelik. aftaas tdmeg vonul szépsiden a ma-
jomhéz felé és megall az egyik ketreételTolongva szemlélnek valamit az emberek, vegyes
érzésekkel és izgatottan. A latvanyossag visszaagk, kevesebb izgalommal, de még
vegyesebb érzésekkel. File elall, szeme kivangégomb és egész teste elfér egy tenyérben.
Parhetes kolydokmajom, valésilag Kozép-Eurdpa legkisebb majma. Hozza jon a nagy-
szamu latogaté.

Az apré majom fent a magasban egy kis polcon Ujaakgrjan. A kozoénség elképedten nézi,
sokan nem is akarjak elhinni. »llyen allat nindx is mondja valaki a régi viccet. A tdmeg
kényszeredetten nevet. »Ki az ott?« - kérdezi femziegy egészen kis gyerek, akinek még
nincs érzéke a névmasok rangfokozata irant. »Neém, sie kedves« - mondja egy j6akaratu
idésebb ember. »Es milyen okos!« - teszi hozza haaythhz anyamajom. Az (innepelt nem
mond semmit. Sitelen rancos didfejét &@le nyujtja és szaporan pislog. Anyja hirtelen
magahoz szoritja éséeé ugrik vele a racsra. A majom kolydk kibuajik amyplelésébl és
szaporan maszni kezd a vékony vasrudakon. A tomlkegofajlik. A miniatlr allat kidugja
fejét a ketrecl és csodalkozik.

- Latod, ez itt Eurdpa - mondom neki biztatéanurdpa altalaban vasracsokbdl all. Ha nagy
leszel és jol viseled magad, majd kapsz egy taddsztivecet.

Az anya odaugrik hozza, felkapja és visszavisziokrp. A ketrec tobbi majma unottan,
ink&bb csak illendséglél kergetidzik a rudakon. »Ki az ott?« - kérdezi ismét tletlenil a
kis gyerek. A tdtmeg néman néz. A szomszédban ggaadvfityll, a radid konrily zenét
bémbdol, délutan félkett Budapest nagyrésze most ebédel, a napilapok egyamaontjak a
legujabb hireket, igen, ez itt Eur6pa, ameddigearsellat, 6t még tovabb is. A majomkdlydk
megvakarja fejét.

- No igen, - mondom neki még mindig biztatban séeerilt. Sikerllt éppen ide sziletned,
ebbe a ketrecbe. Csinos, meghitt kis ketrec, szébkse déli napsutéssel. Latod, milyen
népszeil vagy? Ezek itt mind emberek, de azért nem katii fél

Az 6szi nap gyengén,ilidsen sit, »mar foga van«, mint a vidékiek mondfgkdmeg meég
mindig itt all, tomott sorokban és nem tudja, hagyéselkedjék. Idegen temetéseken és mas
csaladi Unnepségeken érezzik igy magunkat; tutipdry valami nagyjeleisédi és tobbé-
kevésbbé szomoru dolog tértént az idegenekkelmiakami az eleveniikbe vag, de bennlinket
csak tavolrél érint. Csak tavolrdl? Hiszen éppermdrzonytalan. Mert van valami, ami nem
engedi, hogy egészen folényesen nézzik: az orddig, tni az. Ertem mar, rajottem: a
nagyon tavoli rokonok tgyeivel vagyunk igy, akikksbk az egészen sorsddatkalmakkor
talalkozunk nagynéha. Furcsa, hogy ezek az idegmiealnaink, gondoljuk ilyenkor és nem
tudjuk, hogyan érezzink irdntuk. Kinos érzés, abesmmar-mar gyongéd akar lenni, de
mégsem teszi €és megelégszik néhany szokvanyos iaskéggal. Utdna toprengve megy
haza, gyerekkorara gondol és eszébe jut egy kregfyenteljes alma nyolcéves korabdl, amit
tavaly egyszer Ujra végigalmodott, csodalatosképpen

A majom most megismétli a jatékot a racson. Terhetéés kordhoz képest Ugyeserd,- er
tellesen mozog, ugylatszik szépenddjk. Egyre csendesebben nézziik és egyre zavartabban
Valaki végre elindul, mégegyszer visszanéz éslaimteallatvon, mintha azt mondané: »Hat
Istenem, én nem tehetek réla.« Aztan mind tobbétiirsgdznak el, hasonlé hangulatban.
Késs van, ebédelni kell, utana sok a dolog: az ember tis6dhet sokaig a mas bajaval. A
szrtelen, vézna majomcsecseénutanuk néz a ketredh kivancsi és kissé mar banatos
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cipsgombjaival. Ugy érzem, most illenék valami vigag#tanondani, valami olyat, hogy
»hiszen még étted az élet« vagy inkabb azt: »nem is tart olyakagy, par év az egész«.
Félszegen kinyujtom a kezemet, aztan gyorsan \nsgoan €s elsietek a tengerisiin felé: az
legalabb nem okoz kényelmetlen érzéseket.
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MAJOMHALAL

En mar korilbelul tudom, milyen lehet a halal ascdcmogott. Csak egy csimpanz haldok-
lasat lattam egyszer évekkel €itelde ezekben a ddnbrakban, mikor egy test mar feladta a
védekezeést, megéanek a kulénbségek azé@nyek kdzott, hiszen 8mében van maga az
élet is.

Maxit, az Allatkert hal6dé csimpanzat mar elvitigérja melbl. A majomhéaz végén Kiiiritet-
tek szadmara egy ketrecet és az odavemeat gerendaval elzartak a latogatokl.eCsak
messzibl nézhetik tehat a majom haldoklasat. Nem is ldaddasokat.

YR

Ebben a haldoklasban kevés a patosz, nem kisétdlsds dramai mozzanatok. Zdld kerti
padon elnyudltan fekszik a csimpanz, mellette egjrpangy. Arcat a fal felé forditja, hogy ne

lassak, vagy hogy ne lasson. Ugy fekszik ott atéekenagy majomtest, mintha mar nem is
élne.

De néha megrezzen és ilyenkor halkan felnydg. Egysalami zajra felriad. Nagy, groteszk
kezével gorcsdsen megmarkolja a keskeny padot, dgjkodve felemeli és arcat a ridz
felé forditja. Egészen beesett ez az arc és mereddiznek maguk elé a sotét majomszemek.
Azt latjak, amit mindig: rAcsokat és baAmészkodohanyi kozik van hozzajuk, mint mindig

- vagy talan még annél is kevesebb. Meleg vanofaéiy, szintelen falak. A szomszéd ketre-
cekben vagy két tucat kisebb majom éli zajos, pérokedélyes életét. A terem kdzepén az
elozvegylb csimpanz jarkal szomoruan ketrecében és vakardlzieteg csimpanz ismét a
fal felé fordul. A racsok arcvonalai szilardan, rbeapatéan kotik 6ssze a padtdl a mennyezet-
tel.

A majmokdre jon be késbb, bdgrét hoz. »Maxi« - szél be halkan. Maxi exzasmert szoéra,
erre a régi jelre varatlanul feltl a padon. Az ilygillanatok voltak sivar eurdpai életének
fénypontjai. Ez a bogre volt nyilvan, fogsaganaketlgn 6rome. Felll a padon, szeme egy
masodpercre felcsillan. Most oda kellene ugrami&acahoz. De Ugy latszik hirtelen eszébe jut
valami. Ultében 6sszegornyed és hangosan felkialt:

- U-u-uu!

Nem tudom, mi ez: k6hdgés, jajgatas vagy talan dsadst a bogrét Nem tudom, az
6serditdl is igy bucsuznak-e a haldoklé csimpanzok. Csaktadom, hogy ilyen hangot
sohasem hallott még kdzkertjeink z6ld padja. Egy #rul le ezzel a hanggal, egy élet, mely
mar régen elveszitette értelmét.

Késsbb az6r bemegy a majomhoz a bogrével és kanallal eteliden veszi szajahoz a
kanalat a csimpanz, majd ismét elnyulik a padon.

Mint mondjak, tiidvész 6li meg, a racsok mogots éhajmok és emberek régi ellensége.
volt az igazi emberszabasu majom: élete reményik&nberi volt és ilyen a haldla is.
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TEHEN

Késs este, amikor hazafelé mentiink az Ujlipétvarosamit@ tavolbol hirtelen felénk »fehér-
lett s#re egy tehénnek«. &z0Or azt hittlik, tévedtiink, aztan kdzelebb léptéskkideriilt,
hogy val6ban tehén allt az aszfalton. Kétélen wezZdjpest felé egy fiatalember, valésiiay
»aszfalt-tehenész«. Igy nevezi a pesti szaknyebkatz akik a periféridk istalloiban egy-két
fejostehenet tartanak és tejik eladogatasabdl élnelenhdn és vezéje nagy emberdirii
kozepén alltak. A hazakbol rééemberek sereglettek a tehén koré. A kdzeli kavédrdasza-
nak vendégei jéindulatu érdékléssel figyelték a jelenetet és nyilvan ugyanazidgtiak,
amit a hires Morgenstern-vers professzora, akszgyt, mikor varatlanul egy 16 csengetett be
lakdsara: »Rendkivil sajatsagos jelenség«.

Az aszfalt-tehén még eléggé ujonc lehetett az lsmfavaloszitileg most érkezett ide a
mezrél. Csendesen, kissé ijedten allt és szeliden réztembereket. Csak tehenek tudnak
igy nézni az Uj-Lipotvarosban. A varos »korszenegyede ez, minden hazban kozpdittd

és a legtobb lakasbanotgitorok. Az autdék gyakoriak ebben a negyedbenhariek ritkak.
Néhany évvel ezétt, mikor a hatemeletes lapos hazak helyén mégsknéz ures telkek
voltak, egy-két kecske is akadt. A negyed allagatama mar csak a drotsd foxik és skot
terrierek képviselik, melyek egészen kedves kiat@k lennének, csak ne volnanak oly
kinosan egyformak. Divatos kutyak és halalosan &yabak; a asbatorokhoz készultek.
Egy-kett elment a tehén mellett: meg sem ugattak.

Megalltunk a szelid, nagy allat mellett és szétlanéztilk. Nagyon ritkan latok tehenet,
rendszerint csak nyaron, ha néha elkerlilok a nagghal. A tehén szamomra bizonyos
mértékben exotikus allat és mindig megdlgdm egy kissé, ha latom. Tekintetét altaladban
ostobanak mondjak - én szépnek taldlom. Mély,ajdaéke van benne és, Ugy érzem, egy kis
szomoruséag is. Ez a tehén kilonésen szomoruinatkfel itt a kdvezeten. Lehajtott fejjel
viselte el a né&ik tréfait. »No, itt a tejcsarnok« - mondta valakekemesen és a tébbiek
nevettek. Csak harman maradtunk komolyak: mi kedtena tehén. Tejcsarnok? - gondoltam.
Bizonyara. Igy is lehet nézni a tehenet. Hallottamar ilyesmit mas vonatkozasban is.
»Munkaeb«, Emberanyag«. Konflyigy elintézni egy embert vagy egy tehenet. Szaenukr
mozg0, négylabu tejcsarnok. De mit gondpomint vélekedik életét és a vilagrol? Ezt senki
sem kérdi. Bejott a mérol, otthagyta a nagy, szé# tavlatot, a harmatot, a kolompot és a
szelid, csendes alkonyokat. Otthagyta az egésnékdiét és bejott a varosba tejcsarnoknak.
Bejott? Behoztak. Nyakan ott a kotél, melynek masigét markos fiatal férfi fogja.

Most efteljes b Iépett a tehénhez, poharral a kezében. Par safitesférfihoz, az moso-
lyogva bdélintott. A 16 leguggolt a tehén hasa ala és fejni kezdte a pah# pohar hamar
megtelt, a kozonség tapsolt, az asszony felhajtotiget. »No, még egy poharral«, mondta
elégedetten és megint lefejt maganak egy pohatéa. Vatehén bizonytalanul felkapta fejét.
»Milyen hiilye egy allat« - mondta valaki mégottem.

Szerettem volna nyakonutni.

A fejéjelenetnek sikere volt. Az emberek felbatorodtak@&zelebb Iéptek a tehénhez. Bizal-
maskodni kezdtek vele, kedélyesen oldalbavagtékzdmyultak a filéhez. Egyesek félénken,
de szemtelenll megcsipkedtélogyet. Kozben odasanditottak a kotélre, elég-er. A tehén

ingerilt lett, fejét kapkodta, ameddig a kotél atige dobbantott csilkos labaval. Tompan,
erésen dobbant a tehénlab a kdvezeten. Valaki goromdddaltott €s a combjara csapott. Az
allat ijedten és duhdsen leszegte fejét és oldakia a tulajdonoséat. »Az anyad!« - orditotta
magabol kikelten a tulajdonos és vadul fejberagtetenet. A kdzonség felhaborodottan
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helyeselt. Szitkok ropkodtek a lazadd tehén felazdaja végul nagyot rantott a kotélen és
megindult vele. A n&k sertdotten, ellenségesen néztek ra. »Szemtelen allataregta a
né, aki ebbb a tejébl ivott.

A tehén pedig engedelmesen kovette tulajdonosém8aian néztem utana. Nem rab orosz-
lan, csak rab tehén.
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MIKI

Bizonyara nem én vagyok az egyetlen mozilatogdbbasszankodva allapitja meg, hogy a
budapesti mozik mér j6 ideje szarmeék vasznaikrol Mikit. Egy-két évvel edel még nem
volt mozimisor Miki nélkll - ma viszont ritka Gnnep, ha valaketitésre méltatjdk a neves
egeret. E ténnyel kapcsolatban kénytelen vagyokahamtani, hogy a budapesti mozisok
izléese még nem olyan fejlett, mint Negri-Szembkatetazsiai angol tartoméany malaj lako-
saié. Mint az angol lapok kozlik, e helyesivészi 6sztoth azsiaiak legutdbb kisebb isteneik
soraba iktattak Mikit és szobratsillinnepség keretében helyezték el az egyik brahenip-t
lomban. Hogy az aktusrdl Walt Disneyt hivatalosaegitette-e Brahma, azt nem tudjuk; de
Miki istenné avatasa kétségtelenil korunk szelléletiének egyik kiemelkédeseménye.

A malajok, amennyiben isteneik Iétszamat feltétlesaaporitani akartak, nem valaszthattak
volna jobban. Ez a sokoldalu filrbk a néék szeme ditt valosit meg olyan csodakat, ami-
lyeneki! 6k csak a papok elbeszélése alapjan értestinékméyy kilonbeket is. Mert hogy
Visnu idsnként tobbormanyu elefantta valtozik, ez egyrésdidban nem olyan nagy dolog,
masrészt egyetlen hiteles szemtanl sem tudja biamnyEzzel szemben sajat szememmel
lattam egyszer, hogy Miki, akinek sidsgen be kellett mennie egy lezéart helyiségbe, pdznat
formalt a farkabol, felmaszott rajta a kulcslyukhott egy pillanat alatt kulccsa valtozott,
kinyitotta magéval az ajtot, majd ismét Mikive imkalodott vissza. Szazezrek voltak annak
is tanudi, hogy otthonfelejtett végtagjaiért konngmdszaladt haza; hogy dihés szdrnyetegek
lenyelték és k&b telies épségben hagyta el belsejiket; hogy dévathai nélkile tovabb
jartak az utcan; hogy hatalmas zsarnokokat felataassajat bajuszukkal €s igy tovabb. Miki
megvalositja azt, amit az emberek az istedei&ttalaban varnak: a valésag torvényeinek
teljes felboritasat. Rendszeresen megteszi azt,remi lehet. A logikat éppugy felfricskazza,
mint a fizikat. Talan csak egyben kilonbozik Ujedskels kollégaitol: nem kell dle félni.
Ettél eltekintve a legnagyobb mértékben mélto ra, hggri-Szembilan népe zsolozsmakkal
udvozolje, ha qj filmjét vetitik a papok a temploamb

En pedig, aki, sajnos, eurdpai vagyok és kevéshpékha teoldgikus szemlélet felé, szintén
tisztelem Mikit a maga médjan. Tisztelem, mert dikemegvaldsitania régi, rejtett vagy-
almaimat, amikor figgetleniti magéat a szabalyokidztelem, mert belathatatlan lebstgei
vannak és meri kihasznaltket. Tisztelem, mert azt teszi, amit akar, merinjegyodtabb
reggeli sétaja is szinesebb, izgalmasabb és feldmdihbb, mint az én legfantasztikusabb
almaim. Tisztelem, mert nem ijed meg a legcsattbgfilgt oriasoktdl sem, mert cérna-
vékony hangjan futyul valamennyiiikre, mert nem afijg@ holnap miatt és nem borul le a
tegnap tekintélye étt. Tisztelem, mert sohasem hagyja magat becsdpripha nem is gytijt
vagyont; tisztelem, mert a mozgast magaért a mergésereti: tisztelem, mert a legnagyobb
veszélyben is tud nevetni. Tisztelem, mert szemiglkdzvetlen mer maradni egy tinnepélye-
sen nagyképvilagban - tisztelem, mert tiszteletlen.
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EGEREK

»Természetik, hogy folyton porog...« Ez a figyeleméltd, bar nyelvtani szempontbol nem
egészen helyes meghatarozas a japan egerekre opikatk japan egerek Budapesten élnek:
egy budai Uzlet kirakataban. Az eurdpai egéileliz kilonbdzteti meghket, hogy tarkak,
fehér-fekete foltosak. Es még valami: a természekiik szines doboz van a japan egerek
ladajdban. A doboznak négy apr6 kapuja van éska tatatkdk sziinet nélkil ki-be szagul-
doznak a kapukon, vagy korilvagtatjgk a dobdxtiongve rohannak, mint megkergiilt
versenylovak. Néha egy-egy pillanatra megallnaintezroptilkben« bekapnak egy-két szem
magot, aztan szaguldanak tovabb. A kirakativeggas#ott cédula szbvege szerint nem
miivi Uton késztetik 6rok futasra ezeket az allatokdiermészetik, hogy folyton pérog, sza-
lad, kering«, - mondja a felirat. A Brehm megti ezt az allitast. Szoval medgypdesis|
porognek, szaladnak, keringenek. De miért? Ez renial &i. Miért rohannak folyton, minden
lathato cél nélkdl, miért nem néznek egy kicsitikomiért nem Ulnek le néha, miért nem
fekiisznek ki a napra siitkérezni? Es ha mar szailadkeil, miért mindig csak korbe, mikor a
kor, tudvaleven, 6nmagéba visszabégorbe vonal. Kovérek, joltaplaltak és buzgok eaek
allatok. Az élet tavolabbi és mélyebb dolgai nembe&tik 6ket, nem kivancsiak semmire. A
Brehm szerint a szabadban is igy viselkednek. Némkmmeg, milyen a vilag, hogyan élnek
mas allatok. Soha eszikbe sem jut, hogy valamkéslednyv lapjai kozé ragjak be magukat.
Megelégszenek a maguk kis korével. Kilométerekagisidanak be és mégis mindig egyhely-
ben vannakOriilt hajszajukban mindig meg akarjak egymasrel és ha hirtelen, varatlanul
kilendiilnek a korpélydbdl és a magok kozé ugrarimszemarakodnak. Bizonyara sokat
tartanak el a nemes versenyr és altalaban egész életformajukrol. Esténkintleffieksze-
nek, elégedetten allapitjak meg, hogy milyen sak@toztak egész nap. FOlottik kilon
polcon gubbaszt az Uj generacio. Az apr6 jészagmbnitalanul hunyorognak. Ezek még
nem tudnak futni. Majd megtanuljak. Ranevélket. Reménytelen csalad!
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GALAMBOK

Napok ota izgatottan varom, nem jon-e Ujabb hiésaaz elint postagalambrdl. X. varosbol
bocsatottakoket utra, egy nemzetkdzi Unnepély alkalmabdl. Azdéax haza kellett volna
érkezniok Y. varosba, de nyomukveszett. Napontabawem futom at a tavirati irodak jelen-
téseit. Aztan megnyugodva &allapitom meg: nem, nma keriltek meg. Talan mar nem is
érkeznek haza. Nem fogok bennlk csalédni.

Galambszakétk kulonféle elméletekkel igyekeztek megmagyarazpioatagalambok rejté-
lyes eltinését. Egyesek Iégkori zavarokra utalnak, masokiazik, hogy a velik egyutt szél-
nek eresztett mas illé&édi galambok nagy tdmege zavarta meg és téritethked|Gtjukbdl.
Lehet, hogy igazuk van, elvégik a galambszakék. En csak laikus vagyok, az én feltevé-
semiBl hianyzik a tudomanyos alap. Nekem mindenesetra a2leményem (vagy talan
reményem), hogy a galambok szandékofatek el. Fellazadtak és atiranyt valtoztattak - ez
torténhetett.

A galambok élete mindig izgatott engem, kénnyetiiggs titkaival. EIég kdzeli élettarsaink
itt a nagyvarosban és mégis, alig tudunk réluk mitlak6zépuleteink gondozéi édél-idére
elpanaszoljak, hogy a galambok elszaporodtak é8nkdle kellemetlenségeket okoznak.
llyenkor sok mindent megkisérelnek ellentik, de rsdraril ket a varostdl elkedvetleniteni,
vagy a folos mérték szaporodastol leszoktatni. Tovabb élik hangtatanegéletiiket a tor-
nyokon, a tetk alatt, a jardan és a sinek kdzott. Kecsesen deedgien [épdelnek a leg-
veszeélyesebb helyeken és az utolsé pillanatbakgatBiztonsaggal felrebbennek a villamos
vagy auto dll. Szinpompésan, karcsun és hallgatagon élnek Kiogoes néha a magasbol
szerényen, de hatarozottan ejtenek el egy-egyotatitikai megjegyzést, mely mindig rank
vonatkozik. Még ezért sem tudok rajuk haragudjtitisokban igazat adok nekik. Szeretem és
csodalombket. Itt laknak kdzoéttiink és mégis milyen tavolgkfiggetlenek. A renddel, mely
életlinket szabalyozza, mit semddmnek, gy élnek, ahogy akarnak és nem tudndmenki
sem ad nekik enni, mégis joltaplaltak. Csak ddlnteljesen fejlett példanyokat latni, mintha
rogton igy bujndnak ki a tojasbol.ékel nyilvan elpusztulnak, de tetemiikkel még sohasem
taldlkoztam. Diszkrétek; szerelmiket, gyerekkoru&at halalukat elrejtik élink. Ahogy
eléttiink allnak: mindig tokeéletesek,oékloek és kimértek.

Még rejtelmesebbek a postagalambok. Sohasem énieftegyan taldlnak haza, tobb ezer
kilométernyi tavolsagb6l. Odamenet rendesen vasatennek, ugyhogy nem tanulmanyoz-
hatjak az atvonalat, melyet majd be kell reptlnibtégis pontosan haza érkeznek, megbiza-
tasukat teljesitve. Mas madar nem tudja ezbiket sem lehet e szolgélatra rdkényszeriteni.
Maguktol teszik, szivességb Ezt, 6szintén szllva, nem helyeslem egészen. Nem szegetem
nagyon szolgalatkész lelkiismeretes allatokat. kedldnil nézem az »aportirozo« kutyakat,
elszomoritanak a haziasan nevelt igaslovak és,félefy egyszer egy Ugyes idomité6 bemu-
tatja az el§ mérlegképes tigrist. A féjtiés, sajnos, ezt az irdnyt koveti: ezért hat réyn ol
megnyugtatéan a postagalambokKiedtse. Azt hiszem, jol sejtem, mi tortént. Kétszalan
egyszerre csak megunta a dolgot. Egy-két rovidagarbzott szarnycsapassal meghbeszélték,
hogy nem csinaljak tovabb. Elég volt nekik a mesadidl és nem kivancsiak tobbé hiva-
talosan rendbentartott dicaikra. Eveken &t ponteégezték a dolgukat, midiseik és mint
sok milli6 mas postagalamb. Aztan hirtelen eszijubatt, hogy nem a levélhordas a galamb-
élet egyetlen célja. Csendesen, higgadtan, igagaek galambstilusban fellazadtak. Anélkiil,